
[image: ]














[image: ]














[image: ]L’ESPAGNOL​ ​DANS​ ​VOTRE​ ​POCHE
L’
ESPAGNOL
​ ​
en
​ ​2​ ​MINUTES2​ ​MINUTES
par​ ​jourpar​ ​jour
​ ​















©​ ​Larousse​ ​2020​ ​
21,​ ​rue​ ​du​ ​Montparnasse​ ​
75283​ ​Paris​ ​Cedex​ ​06,​ ​France​ ​
www.larousse.fr​ ​
ISBN:​ ​978​ ​2​ ​03​ ​598820​ ​1
Direction​ ​du​ ​département​ ​Dictionnaires,​ ​Encyclopédies​ ​et​ ​Périscolaire
​ ​
Carine​ ​Girac-Marinier
Édition:
​ ​
Valérie​ ​Katzaros
Rédaction:
​ ​
Dulce​ ​Gamonal
Conception​ ​graphique
​ ​
Sophie​ ​Rivoire
Mise​ ​en​ ​page
​ ​
Tiphaine​ ​Desmoulière
Informatique​ ​éditoriale
​ ​
Marie-Noëlle​ ​Tilliette,​ ​Philippe​ ​Cazabet
Toute​ ​représentation​ ​ou​ ​reproduction​ ​intégrale​ ​ou​ ​partielle,​ ​faite​ ​sans​ ​le​ ​consentement​ ​
de​ ​l’éditeur​ ​ou​ ​de​ ​ses​ ​ayants​ ​droit,​ ​ou​ ​ayants​ ​cause,​ ​est​ ​illicite​ ​(article​ ​L.122-4​ ​du​ ​Code​ ​
de​ ​la​ ​propriété​ ​intellectuelle).​ ​Cette​ ​représentation​ ​ou​ ​reproduction,​ ​par​ ​quelque​ ​
procédé​ ​que​ ​ce​ ​soit,​ ​constituerait​ ​une​ ​contrefaçon​ ​sanctionnée​ ​par​ ​l’article​ ​L.335-2​ ​du​ ​
Code​ ​de​ ​la​ ​propriété​ ​intellectuelle.















[image: ]1​ ​¡Hola!​ ​¿Qué​ ​tal?.......................................................8
2​ ​¿Cómo​ ​te​ ​llamas?...................................................​ ​10
3​ ​¿De​ ​dónde​ ​eres?.....................................................​ ​12
4​ ​¿Hablas/Habla​ ​español?.....................................​ ​14
5​ ​¿En​ ​qué​ ​trabajas?...................................................​ ​16
6​ ​Tu​ ​familia......................................................................​ ​18
7​ ​¿Qué​ ​edad​ ​tienes?................................................20
8​ ​Describir........................................................................22
9​ ​Tu​ ​casa​ ​..........................................................................​ ​24
10​ ​Los​ ​animales​ ​..............................................................​ ​28
SOMMAIRE
5















[image: ]11​ ​¡Por​ ​favor!...................................................................30
12​ ​¡Me​ ​gusta​ ​Madrid!................................................​ ​32
13​ ​Tiempo​ ​libre...............................................................​ ​34
14​ ​Conectarse​ ​a​ ​Internet​ ​........................................​ ​38
15​ ​¿Cómo​ ​se​ ​va​ ​a…?...................................................40
16​ ​¿Cuánto​ ​vale…?......................................................​ ​42
17​ ​¿Vamos​ ​a​ ​comer?....................................................44
18​ ​Ir​ ​al​ ​restaurante.......................................................50
19​ ​¿Qué​ ​quieren?​ ​.........................................................​ ​56
20​ ​¿Qué​ ​hora​ ​es?...........................................................​ ​58
SOMMAIRE
6















[image: ]21​ ​¿Qué​ ​día​ ​es​ ​hoy?....................................................62
22​ ​Ir​ ​de​ ​tiendas...............................................................66
23​ ​¡Vamos​ ​al​ ​súper!.....................................................​ ​72
24​ ​Moverse​ ​por​ ​la​ ​ciudad........................................​ ​78
25​ ​¿Qué​ ​tiempo​ ​hace?..............................................80
26​ ​Ir​ ​al​ ​médico​ ​................................................................82
27​ ​Reservar​ ​una​ ​habitación............................86
28​ ​Hablar​ ​por​ ​teléfono.............................................88
29​ ​¿Entiendes?​ ​................................................................90
30​ ​¡Adiós!​ ​¡Hasta​ ​pronto!.......................................​ ​92
SOMMAIRE
7















[image: ]¡Hablemos!
Alicia​ ​–​ ​¡Hola!,​ ​¿qué​ ​tal?
Olivier​ ​–​ ​Muy​ ​bien,​ ​¿y​ ​tú?
Alicia​ ​–​ ​Muy​ ​bien,​ ​gracias.
Le​ ​tutoiement​ ​est​ ​de​ ​règle!
Les​ ​Espagnols​ ​tutoient​ ​très​ ​facilement.​ ​Cela​ ​peut​ ​sur-
prendre​ ​au​ ​début.​ ​Vous​ ​pouvez​ ​tutoyer​ ​le​ ​vendeur​ ​dans​ ​
une​ ​boutique​ ​ou​ ​le​ ​serveur​ ​dans​ ​un​ ​café​ ​et​ ​vos​ ​inter-
locuteurs​ ​vous​ ​tutoieront​ ​aussi.​ ​En​ ​revanche,​ ​lorsqu’on​ ​
s’adresse​ ​à​ ​une​ ​personne​ ​âgée,​ ​il​ ​vaut​ ​mieux,​ ​par​ ​poli-
tesse,​ ​s’en​ ​tenir​ ​au​ ​vouvoiement.​ ​
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​ ​¡HOLA!​ ​¿QUÉ​ ​TAL?
Dire​ ​bonjour
«Bonjour»​ ​c’est​ ​hola.​ ​On​ ​peut​ ​dire​ ​aussi​ ​¿qué​ ​tal?​ ​
qui​ ​correspond​ ​à​ ​notre​ ​«ça​ ​va?».​ ​On​ ​répond​ ​tout​ ​
simplement​ ​bien,​ ​«bien»,​ ​ou​ ​muy​ ​bien,​ ​«très​ ​bien»,​ ​
parce​ ​qu’en​ ​réalité​ ​hola,​ ​¿qué​ ​tal?​ ​est​ ​davantage​ ​une​ ​
formule​ ​de​ ​politesse​ ​qu’une​ ​question.​ ​La​ ​personne​ ​
n’attend​ ​pas​ ​particulièrement​ ​qu’on​ ​lui​ ​raconte​ ​sa​ ​
vie;​ ​il​ ​sufﬁt​ ​donc​ ​de​ ​répondre​ ​bien​ ​ou​ ​muy​ ​bien.
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L’espagnol​ ​distingue​ ​l'accent​ ​tonique​ ​et​ ​l'accent​ ​écrit.
-​ ​L’accent​ ​tonique​ ​indique​ ​la​ ​syllabe​ ​sur​ ​laquelle​ ​on​ ​in-
siste​ ​à​ ​l’oral.
-​ ​Les​ ​mots​ ​terminés​ ​par​ ​une​ ​consonne​ ​autre​ ​que​ ​n​ ​ou​ ​s​ ​
sont​ ​accentués​ ​à​ ​l’oral​ ​sur​ ​la​ ​dernière​ ​syllabe​ ​:
la​ ​ciudad​ ​(la​ ​ville)​ ​natural​ ​(naturel)
-​ ​Les​ ​mots​ ​qui​ ​ﬁnissent​ ​par​ ​n,​ ​s​ ​ou​ ​une​ ​voyelle​ ​sont​ ​ac-
centués​ ​à​ ​l’oral​ ​sur​ ​l’avant-dernière​ ​syllabe​ ​:
cantaban​ ​(ils​ ​chantaient)​ ​la​ ​crisis​ ​(la​ ​crise)​ ​la​ ​casa​ ​(la​ ​maison)
-​ ​Seul​ ​l’accent​ ​écrit​ ​permet​ ​de​ ​déroger​ ​à​ ​ces​ ​règles​ ​:
el​ ​café​ ​(le​ ​café)​ ​los​ ​jóvenes​ ​(les​ ​jeunes)
Les​ ​noms​ ​propres​ ​peuvent​ ​également​ ​porter​ ​des​ ​accents​ ​écrits.​ ​
L’ESPAGNOL​ ​en​ ​2​ ​MINUTES​ ​par​ ​jour
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Les​ ​salutations
En​ ​Espagne,​ ​on​ ​se​ ​salue​ ​souvent​ ​de​ ​façon​ ​informelle.​ ​
¡Hola!​ ​s’emploie​ ​à​ ​tout​ ​moment​ ​de​ ​la​ ​journée​ ​et​ ​est​ ​
souvent​ ​associé​ ​à​ ​une​ ​autre​ ​salutation,​ ​par​ ​exemple​ ​:​ ​
¡Hola!​ ​¡Buenos​ ​días!​ ​(littéralement,​ ​«Salut!​ ​Bonjour!).
Vous​ ​pourrez​ ​dire​ ​aussi:
​ ​le​ ​matin:​ ​¡Buenos​ ​días!
​ ​l’après-midi​ ​et​ ​en​ ​soirée:​ ​¡Buenas​ ​tardes!
​ ​en​ ​soirée(après​ ​le​ ​coucher​ ​du​ ​soleil!)​ ​et​ ​avant​ ​
d’aller​ ​vous​ ​coucher​ ​:​ ​¡Buenas​ ​noches!
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Olivier​ ​–​ ​Soy​ ​Olivier.​ ​¿Y​ ​tú?
Alicia​ ​–​ ​Soy​ ​Alicia.​ ​Y​ ​esta​ ​es​ ​Marta.
Olivier​ ​–​ ​Hola,​ ​Marta.
Le​ ​verbe​ ​ser​ ​(«être»)
Ser​ ​s’emploie​ ​pour​ ​déﬁnir​ ​quelqu’un​ ​ou​ ​quelque​ ​chose.
soy​ ​je​ ​suis​ ​somos​ ​nous​ ​sommes
eres​ ​tu​ ​es​ ​sois​ ​vous​ ​êtes
es​ ​il/elle​ ​est,​ ​vous​ ​
êtes​ ​(vouvoie-
ment​ ​singulier)
son​ ​ils/elles​ ​sont,​ ​vous​ ​
êtes​ ​(vouvoiement​ ​
pluriel)
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2
​ ​¿CÓMO​ ​TE​ ​LLAMAS?
Se​ ​présenter
Le​ ​plus​ ​simple,​ ​c’est​ ​d’utiliser​ ​soy,​ ​«je​ ​suis»:​ ​soy​ ​Oli-
vier,​ ​littéralement​ ​«je​ ​suis​ ​Olivier».​ ​
Pour​ ​présenter​ ​quelqu’un,​ ​on​ ​dit​ ​te​ ​presento​ ​a…​ ​ou​ ​
este​ ​(si​ ​c’est​ ​un​ ​homme)​ ​/​ ​esta​ ​(si​ ​c’est​ ​une​ ​femme)​ ​es…
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Alicia​ ​–​ ​Hola,​ ​soy​ ​Alicia,​ ​¿y​ ​tú?
Olivier​ ​–​ ​Soy​ ​Olivier.​ ​Encantado.
Alicia​ ​–​ ​Encantada.
Masculin​ ​/​ ​féminin
La​ ​plupart​ ​des​ ​noms​ ​masculins​ ​ont​ ​une​ ​terminaison​ ​en​ ​-o​ ​et​ ​
la​ ​plupart​ ​des​ ​noms​ ​féminins​ ​ﬁnissent​ ​en​ ​-a,​ ​même​ ​s’il​ ​y​ ​a​ ​des​ ​
exceptions​ ​comme​ ​un​ ​problema,​ ​«un​ ​problème»,​ ​et​ ​un​ ​día,​ ​
«un​ ​jour».​ ​De​ ​même,​ ​les​ ​adjectifs​ ​en​ ​-o​ ​font​ ​leur​ ​féminin​ ​en​ ​
-a:​ ​encantado​ ​/​ ​encantada,​ ​ceux​ ​en​ ​-or​ ​en​ ​-ora,​ ​encantador​ ​
/​ ​encantadora,​ ​«charmant(e)»,​ ​ceux​ ​en​ ​-ol​ ​en​ ​-ola,​ ​español​ ​
/​ ​española,​ ​ceux​ ​en​ ​-és​ ​en​ ​-esa,​ ​francés​ ​/​ ​francesa​ ​et​ ​ceux​ ​en​ ​
-án​ ​en​ ​-ana,​ ​catalán​ ​/​ ​catalana.​ ​Les​ ​autres​ ​ont​ ​la​ ​même​ ​forme​ ​
au​ ​masculin​ ​et​ ​au​ ​féminin:​ ​grande,​ ​«grand(e)».
Encantado,​ ​avec​ ​le​ ​o​ ​du​ ​masculin​ ​à​ ​la​ ​ﬁn,​ ​c’est​ ​pour​ ​
un​ ​homme.​ ​Si​ ​on​ ​est​ ​une​ ​femme,​ ​il​ ​faut​ ​dire​ ​encanta-
da​ ​avec​ ​le​ ​a​ ​du​ ​féminin​ ​à​ ​la​ ​ﬁn.​ ​De​ ​même,​ ​«un​ ​ami»​ ​
c’est​ ​un​ ​amigo​ ​et​ ​«une​ ​amie»​ ​c’est​ ​una​ ​amiga.
L’ESPAGNOL​ ​en​ ​2​ ​MINUTES​ ​par​ ​jour
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Enchanté(e)​ ​!
Pour​ ​signiﬁer​ ​que​ ​vous​ ​êtes​ ​enchanté,​ ​il​ ​faut​ ​dire​ ​encan-
tado​ ​ou,​ ​dans​ ​des​ ​situations​ ​plus​ ​formelles​ ​mucho​ ​gusto.
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•​ ​alemán(-ana)​ ​.................​ ​allemand(e)
•​ ​americano(-a)​ ​.................​ ​américain(e)
•​ ​argentino(-a)​ ​.................​ ​argentin(e)
•​ ​belga​ ​..........................​ ​belge
•​ ​brasileño(-a)​ ​..................​ ​brésilien(ne)
•​ ​canadiense​ ​....................​ ​canadien(ne)
•​ ​chileno(-a)....................​ ​chilien(ne)
•​ ​colombiano(-a).................​ ​colombien(ne)
•​ ​francés(-esa)​ ​..................​ ​français(e)
•​ ​español(a).....................​ ​espagnol(e)
•​ ​inglés(-esa)....................​ ​anglais(e)
•​ ​mexicano(-a)​ ​.................​ ​mexicain(e)
•​ ​peruano(-a)...................​ ​péruvien(ne)
•​ ​portugués(-esa)​ ​.................​ ​portugais(e)
•​ ​suizo(-a).......................​ ​suisse
•​ ​uruguayo(-a)..................​ ​uruguayen(ne)
¡Hablemos!
Olivier​ ​–​ ​Soy​ ​francés.​ ​¿Y​ ​tú?
Alicia​ ​–​ ​Soy​ ​española.
12
3
​ ​¿DE​ ​DÓNDE​ ​ERES?
Je​ ​suis​ ​français(e)
Le​ ​verbe​ ​ser​ ​permet​ ​aussi​ ​de​ ​dire​ ​de​ ​quelle​ ​nationalité​ ​
l’on​ ​est​ ​et​ ​d’où​ ​l’on​ ​est.​ ​Par​ ​exemple,​ ​on​ ​dira​ ​soy​ ​fran-
cés​ ​pour​ ​«je​ ​suis​ ​français».​ ​Et,​ ​comme​ ​nous​ ​venons​ ​de​ ​
le​ ​voir,​ ​un​ ​homme​ ​dira​ ​soy​ ​francés,​ ​mais​ ​une​ ​femme​ ​
dira​ ​soy​ ​francesa,​ ​«je​ ​suis​ ​française».
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